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Camara IP CDP 960 Wireless
con WiFi y sensor PIR

Guia de inicio rapido
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1. Descarga e instalacion de la aplicacion

Abre App Store (para iOS) o Google Play Store (para Android) en tu dispositivo mévil. Busca
“ZCCam” o escanea el siguiente Cédigo QR e instala la aplicacién en tu dispositivo.

ZCCam-Google ZCCam-iOS

2. Configuracion de la aplicacion

Antes de comenzar...
> Asegurate de que la aplicacién ZCCam esta instalada en,tu dispositivo.
> Asegurate de que tu dispositivo estd conectado’a una red Wi-Fi 2.4GHz, no a una red 5GHz.

Anadir la cdmara Configurar la cdmara
1) Inicia la aplicacion ZCCam en 2) Selecciona “Setup camera”
tu dispositivo y selecciona Nota: Si tienes mdultiples cdmaras,
“Add a camera” configura una cada vez.
4 )
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3)

Antes de configurar, asegurate de que el
dispositivo estd en configuracion — una
voz en off anunciara “The camera is now
ready to begin pairing” (“La camara esta

4) Sino se escuchd la voz en off, presiona y

mantén pulsado el botén Reset durante 5
segundos. Libéralo una vez se apague el
indicador LED, y el dispositivo se

reiniciara para configurarse
automaticamente.

lista para comenzar el emparejamiento”).

((p)Search via Wi-Fi

6). El dispositivo movil emitira ondas de
sonido, mantente en silencio y asegurate
de que el teléfono y el dispositivo se
encuentran a una distancia de unos 30
centimetros entre ellos; espera a que el
dispositivo configure la red. Si tu cdmara
no conectase, reinicia la cdmara y repite
todos los pasos (por favor consulta la
seccion anterior).

5) El nombre de la red Wi-Fi se rellenard
automaticamente; introduce la
contrasefia de la Wi-Fi. Ajusta el volumen
de tu dispositivo a un nivel aceptable,
entonces presiona “Next” (“Siguiente”).
La aplicaciéon rellenara la. contrasena
correspondiente automaticamente si se
conecta a la misma red Wi-Fi, y no
tendras que introducir /la contrasefia
nunca mas.

6 Select Wi-Fi  Search Camera  Add Camera

Select Wi-Fi Search Camera  Add Camera
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7) Tras una conexidn con éxito, se te requerira 8)
gue introduzcas un nombre y contraseia para
tu cdmara. La contrasefia debe tener al menos
8 caracteres e incluir una mayduscula, una

mindscula y un nimero.

Select Wi-Fi  Search Camera

Home

© © 6

Add Camera
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3. Caracteristicas de la camara a bateria

En el Setting Menu (Menu de configuracidn) abre el En la parte inferior de la interfaz de pre-visualizacion se
ajuste de Cloud Storage (Almacenamiento en la nube). encuentra el botdn para Cloud Storage.

< Device settings

Cloud storage

Total space

Available space

Format SD card
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Descripcion de Cloud Storage: Cuando el dispositivo estd en modo reposo (standby), mientras se
dispara el PIR o se presiona el botén de timbre, subird automaticamente 10 segundos de video a la
nube. Cada dispositivo puede grabar 20 videos de eventos por dia, y proveer de una semana de
espacio y flujo de grabacidn en bucle permanentemente para que los usuarios lo puedan utilizar.

Cuando el uso de la nube este lleno, no le apareceran mas videos por lo que deberd pulsar el cubo de

la basura y elegir borrar todos los videos.

Clic en el evento para comprobar
el video en la nube.

Clic en la fecha para comprobar todos los videos
para la nube de ese dia.

Cloud storage

Cloud storage

I | B

La nube no esta disponible para todos los paises y todos los modelos de cdmara, recomendamos usar
la tarjeta SD.

Use una SD de hasta 32.Gb’clase 10, para no tener limitaciones de videos al dia y semana.

Mientras dure el movimiento la cdmara grabara en la SD el evento. Podrd ver en la escala de tiempo
en rojo cuando han ocurrido los eventos. Desplazando la escala de tiempo a antes de la marca roja,
podra reproducir el video tomado en remoto.

En la seccion de lista del dispositivo, por favor haz clic en el icono de Settings (Configuracion), en la
esquina superior derecha, para entrar a los ajustes de la cdmara.
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Aceptar llamada

< vamera setting Encendido:
e Recibe notificacién si alguien presiona el timbre o
llama.

Accept call c Apagado:

Share QR Code * No recibira notificaciones para aceptacion de llamada.

Compartir codigo QR

Envia el cédigo QR para compartir el dispositivo con tus
amigos y familia o con cualquier persona con la que te
gustaria compartir.

Borrar cdAmara

El dispositivo moévil no recibird notificaciones una vez
hayas borrado la cdmara. Pero la cdmara seguira
funcionando y los demds dispositivos méviles conectados
seguiran siendo capaces de recibir las notificaciones
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Instrucciones de deteccion PIR
El dispositivo puede soportar la deteccion PIR; haz clic en “PIR detection” para abrir los submenus.

Disabled (Desactivado)
Cierra la funcién PIR.

Low (Bajo)

El dispositivo serd capaz de despertar cuando
detecte a un humano durante 7 segundos. El
Low dispositivo comenzara a tomar videos y llamara al
dispositivo movil al mismo tiempo.

Disabled v

Medium

High Medium (Medio)

El dispositivo serd capaz de despertar cuando
detecte a un humano durante 5 segundos. El
dispositivo comenzara a tomar videos y llamara al
dispositivo movil al mismo tiempo.

High (Alto)

En este estado el dispositivo serd capaz de
detectar sivel estado particular que detecte por
mas de 1 segundo y se mantiene, y comenzara a
tomar. videos y llamara a teléfonos al mismo
tiempo.

Nota: En un lugar lleno de gente se recomienda cerrar o bajar la sensibilidad del dispositivo al minimo
(Bajo) para reducir disparos continuos‘del dispositivo y extender la vida de la bateria.

4. Notas para su usg

1) El dispositivo se alimenta a través de baterias de litio recargables. Con carga completa, la vida
de la bateria serd aproximadamente de seis meses en reposo. La aplicacion del dispositivo
movil notificardcuando el voltaje de la bateria sea bajo. Por favor carga el dispositivo cuando
recibas el recordatorio.

2) Mantén la camaraal alcance de tu router.

Asegurate de elegir un lugar dentro del rango de tu red. Puertas gruesas o con aislamiento
pueden reducir enormemente la fuerza de tu sefial Wi-Fi, incluso si tu router esta cercano a ti,
por lo que se deberia probar el envio de video por streaming antes de montar la cdmara.

3) El dispositivo es un producto inteligente de bajo consumo energético, puede soportar
despertar remoto desde la aplicacién, detecciéon PIR de humanos y presion del timbre para
despertar. El dispositivo funcionard durante 30 segundos después de despertar; entonces
cambiara automaticamente a estado en reposo, hasta la proxima vez que se le despierte.

4) Baterias nimero 18650 no incluidas. Se necesitard comprar una o dos baterias 18650 (las
baterias pueden ser cargadas mediante conexidon USB o con cualquier cargador para Android
que puedas tener).

5) Si no recibe las notificaciones de eventos cuando la APP estd en segundo plano debe de
desactivar el ahorro de bateria para la aplicacién ZCcam.
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